SINCLAIR PRIMING TOOL SHELL HOLDERS - SINCLAIR
INTERNATIONAL PRIMING TOOL SHELL HOLDER, #12, STAINLESS,
PPC FAMILY

Sinclair Priming Tool Shell Holders are designed to work specifically in your
Sinclair Priming Tool. Each shell holder is precision ground from stainless steel
for a lifetime of fit and function. Model number is stamped on the top of the shell
holder.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL PRIMING TOOL SHELL HOLDER, #12, STAINLESS, PPC FAMILY
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749101038

Mfr. No.:

Cartridge: 22 PPC,6 PPC,6.5 Grendel,7.62 x 39 mm Russian,6mm ARC

Style: Priming Tool

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur Sinclair Priming Tool Shell
Holders

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die Sinclair Priming Tool Shell Holders entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies
diese Anleitung sorgféltig durch, um dich mit wichtigen Sicherheitsmaflinahmen und Betriebsrichtlinien vertraut zu
machen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle die Sinclair Priming Tool Shell Holders immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass der Shell Holder mit deinem spezifischen Sinclair Priming Tool Modell kompatibel ist.

Halte die Shell Holders auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife regelmaRig die Shell Holders auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der

Verwendung.

® Verwende die Shell Holders nicht, wenn sie Anzeichen von Beschadigung aufweisen oder wenn sie nicht
sicher im Priming Tool sitzen.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung und Handhabung von

Wiederladewerkzeugen und komponenten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage geeignete Schutzausristung, einschlieRRlich Schutzbrille und Handschuhe, bei der Verwendung des
Sinclair Priming Tools.

® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist, um Unfélle zu vermeiden.

® Arbeite immer in einem gut bellifteten Bereich, um eine Exposition gegeniiber Dampfen oder Staub zu
vermeiden.

®* Vermeide Ablenkungen, wahrend du das Priming Tool und die Shell Holders handhabst und verwendest.

® Uberschreite nicht die empfohlenen Patronenspezifikationen fiir deine Shell Holders.

® Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit dem Wiederladen von Munition verbunden sind,
einschlie3lich des Risikos einer Explosion durch unsachgemafie Handhabung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

® Stelle sicher, dass dein Sinclair Priming Tool sauber und frei von Ablagerungen ist.

® Waéhle den geeigneten Sinclair Priming Tool Shell Holder fur deinen Patronentyp aus.
® Richten den Shell Holder mit dem Priming Tool aus und stelle sicher, dass er fest sitzt.
® Sichere den Shell Holder geméaR den Anweisungen des Priming Tools.

2. Verwendung

Lade die Patronenhtilse in den Shell Holder, wobei du sicherstellst, dass sie richtig sitzt.

Befolge die Anweisungen des Herstellers fiir den Betrieb des Sinclair Priming Tools.

Ube gleichméaRigen Druck beim Priming aus, um ein korrektes Sitzen des Ziinders zu gewéhrleisten.
Entferne nach der Verwendung die Patronenhulse und reinige den Shell Holder nach Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Shell Holders gemaR den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.

® Wirf Shell Holders, die aus Metall bestehen, nicht im reguldren Haushaltsmiill weg; prife die
Recyclingmdglichkeiten.

® Stelle sicher, dass ungenutzte oder abgelaufene Zunder sicher gemaf: den Richtlinien fur gefahrliche Abfalle
entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung beziiglich deiner Sinclair Priming Tool Shell Holders, wende dich bitte
an die Kontaktdaten, die vom Hersteller oder Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast, bereitgestellt werden.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen Sinclair
Priming Tool Shell Holders gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an alle Richtlinien fiir
bewdahrte Praktiken. Vielen Dank fir deine Aufmerksamekeit fir diese wichtigen Sicherheitsmaf3nahmen.



Safety Instruction Guide for Sinclair Priming Tool
Shell Holders

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Priming Tool Shell Holders. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure the safe use of your product. Please read this guide carefully before use to familiarize yourself
with important safety measures and operational guidelines.

General Safety Guidelines

Always handle the Sinclair Priming Tool Shell Holders with care to prevent injury.

Ensure that the shell holder is compatible with your specific Sinclair Priming Tool model.

Keep the shell holders out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the shell holders for any signs of wear or damage before use.

Do not use the shell holders if they show any signs of damage or if they do not fit securely in the priming tool.
Follow all local laws and regulations regarding the use and handling of reloading tools and components.

Specific Safety Precautions for Use

Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using the Sinclair Priming Tool.
Ensure that your workspace is clean and organized to avoid accidents.

Always work in a wellventilated area to prevent exposure to any fumes or dust.

Avoid distractions while handling and using the priming tool and shell holders.

Do not exceed the recommended cartridge specifications for your shell holders.

Be aware of the potential hazards associated with reloading ammunition, including the risk of explosion from
improper handling.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure that your Sinclair Priming Tool is clean and free from debris.

Select the appropriate Sinclair Priming Tool Shell Holder for your cartridge type.
Align the shell holder with the priming tool, ensuring it fits snugly.

Secure the shell holder in place as per the priming tool's instructions.

2. Usage

Load the cartridge case into the shell holder, ensuring it is seated properly.
Follow the manufacturer's instructions for operating the Sinclair Priming Tool.
Apply consistent pressure when priming to ensure proper seating of the primer.
After use, remove the cartridge case and clean the shell holder as necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn shell holders in accordance with local waste disposal regulations.

® Do not throw away shell holders in regular household waste if they are made from metal; check for recycling
options.

® Ensure that any unused or expired primers are disposed of safely according to hazardous waste guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding your Sinclair Priming Tool Shell Holders, please refer to the contact
details provided by the manufacturer or retailer from whom you purchased the product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Sinclair Priming Tool
Shell Holders. Always prioritize safety and adhere to all guidelines for best practices. Thank you for your attention to
these important safety measures.






Guia de Instrucciones de Seguridad para los Soportes
de Casquillos de la Herramienta de Cebado Sinclair

Introduccion

Gracias por elegir los Soportes de Casquillos de la Herramienta de Cebado Sinclair. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e informacion para garantizar el uso seguro de tu producto. Por favor, lee esta
guia cuidadosamente antes de usarla para familiarizarte con las medidas de seguridad importantes y las pautas
operativas.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja los Soportes de Casquillos de la Herramienta de Cebado Sinclair con cuidado para prevenir
lesiones.

Asegurate de que el soporte de casquillo sea compatible con tu modelo especifico de Herramienta de Cebado
Sinclair.

Mantén los soportes de casquillo fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente los soportes de casquillo en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlos.
No uses los soportes de casquillo si muestran signos de dafio o si no encajan de manera segura en la
herramienta de cebado.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y manejo de herramientas y componentes de
recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al utilizar la Herramienta de
Cebado Sinclair.

Aseglrate de que tu area de trabajo esté limpia y organizada para evitar accidentes.

Trabaja siempre en un area bien ventilada para prevenir la exposicién a humos o polvo.

Evita distracciones mientras manejas y usas la herramienta de cebado y los soportes de casquillo.

No excedas las especificaciones recomendadas para los cartuchos de tus soportes de casquillo.

Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con la recarga de municiones, incluyendo el riesgo de
explosion por manejo inadecuado.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

Instalacion
® Asegurate de que tu Herramienta de Cebado Sinclair esté limpia y libre de residuos.
® Selecciona el Soporte de Casquillo de la Herramienta de Cebado Sinclair adecuado para tu tipo de
cartucho.
* Alinea el soporte de casquillo con la herramienta de cebado, asegurandote de que encaje de manera
ajustada.
® Asegura el soporte de casquillo en su lugar segun las instrucciones de la herramienta de cebado.
Uso

Carga el casquillo del cartucho en el soporte de casquillo, asegurandote de que esté bien asentado.
Sigue las instrucciones del fabricante para operar la Herramienta de Cebado Sinclair.

Aplica presién constante al cebar para asegurar un correcto asentamiento del cebador.

Después de usar, retira el casquillo del cartucho y limpia el soporte de casquillo segin sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha cualquier soporte de casquillo dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales de

eliminacion de residuos.
® No tires los soportes de casquillo en la basura doméstica regular si estan hechos de metal; consulta las

opciones de reciclaje.
® Asegurate de que cualquier cebador no utilizado o caducado se elimine de manera segura segun las pautas

de residuos peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con tus Soportes de Casquillos de la Herramienta de
Cebado Sinclair, por favor consulta los detalles de contacto proporcionados por el fabricante o el minorista donde

compraste el producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus Soportes de
Casquillos de la Herramienta de Cebado Sinclair. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a todas las pautas para
las mejores practicas. Gracias por tu atencion a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour les PorteCartouches de I'Outil
de Amorcage Sinclair

Introduction

Merci d'avoir choisi les portecartouches de I'outil de amorcage Sinclair. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations pour garantir une utilisation siire de votre produit. Veuillez lire ce guide attentivement
avant utilisation afin de vous familiariser avec les mesures de sécurité importantes et les directives opérationnelles.

Directives de Sécurité Générales

Manipulez toujours les portecartouches de I'outil de amorcage Sinclair avec précaution pour éviter les
blessures.

Assurezvous que le portecartouche est compatible avec votre modeéle spécifique d'outil de amorcage Sinclair.
Gardez les portecartouches hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement les portecartouches pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Ne pas utiliser les portecartouches s'ils présentent des signes de dommage ou s'ils ne s'adaptent pas
correctement a l'outil de amorgage.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant |'utilisation et la manipulation des outils et
composants de rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors de
l'utilisation de I'outil de amorgage Sinclair.

Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé pour éviter les accidents.

Travaillez toujours dans un endroit bien ventilé pour éviter I'exposition a des fumées ou a de la poussiére.
Evitez les distractions lors de la manipulation et de I'utilisation de I'outil de amorcage et des portecartouches.
Ne dépassez pas les spécifications de cartouche recommandées pour vos portecartouches.

Soyez conscient des dangers potentiels associés au rechargement de munitions, y compris le risque
d'explosion en raison d'une manipulation incorrecte.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation

Assurezvous que votre outil de amorgage Sinclair est propre et exempt de débris.

Sélectionnez le portecartouche de l'outil de amorgage Sinclair approprié pour votre type de cartouche.
Alignez le portecartouche avec I'outil de amorgage, en vous assurant qu'il s'adapte bien.

Fixez le portecartouche en place selon les instructions de I'outil de amorgage.

Utilisation

Chargez la douille de cartouche dans le portecartouche, en vous assurant qu'elle est bien positionnée.
Suivez les instructions du fabricant pour faire fonctionner I'outil de amorgage Sinclair.

Appliguez une pression constante lors de I'amorcage pour garantir un bon positionnement du primer.
Aprés utilisation, retirez la douille de cartouche et nettoyez le portecartouche si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

® Débarrassezvous de tout portecartouche endommagé ou usé conformément aux reglements locaux sur

I'élimination des déchets.

® Ne jetez pas les portecartouches dans les déchets ménagers ordinaires s'ils sont en métal ; vérifiez les

options de recyclage.

® Assurezvous que tout primer non utilisé ou périmé est éliminé en toute sécurité selon les directives sur les

déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou assistance concernant vos portecartouches de I'outil de amorgage Sinclair,
veuillez vous référer aux coordonnées fournies par le fabricant ou le détaillant auprés duquel vous avez acheté le
produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec vos
portecartouches de I'outil de amorgage Sinclair. Priorisez toujours la sécurité et respectez toutes les directives pour
les meilleures pratiques. Merci de votre attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per | Portautoma
Sinclair

Introduzione

Grazie per aver scelto i Portautoma Sinclair. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni
per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso per
familiarizzare con le misure di sicurezza importanti e le linee guida operative.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre i Portautoma Sinclair con cura per prevenire infortuni.

Assicurarsi che il portautoma sia compatibile con il proprio modello specifico di Sinclair Priming Tool.
Tenere i portautoma fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente i portautoma per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Non utilizzare i portautoma se mostrano segni di danno o se non si adattano saldamente allo strumento di
priming.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la manipolazione di strumenti e componenti per
ricarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, quando si utilizza il
Sinclair Priming Tool.

Assicurarsi che 'area di lavoro sia pulita e organizzata per evitare incidenti.

Lavorare sempre in un'area ben ventilata per prevenire l'esposizione a fumi o polveri.

Evitare distrazioni mentre si maneggiano e si utilizzano il priming tool e i portautoma.

Non superare le specifiche raccomandate per le cartucce per i propri portautoma.

Essere consapevoli dei potenziali rischi associati alla ricarica delle munizioni, incluso il rischio di esplosione
da manipolazione impropria.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione

Assicurarsi che il proprio Sinclair Priming Tool sia pulito e privo di detriti.

Selezionare il portautoma Sinclair appropriato per il tipo di cartuccia.

Allineare il portautoma con lo strumento di priming, assicurandosi che si adatti saldamente.
Fissare il portautoma in posizione secondo le istruzioni dello strumento di priming.

Uso

® Caricare il bossolo della cartuccia nel portautoma, assicurandosi che sia posizionato correttamente.

® Segquire le istruzioni del produttore per l'operazione del Sinclair Priming Tool.

® Applicare una pressione costante durante il priming per garantire un corretto posizionamento del
primer.

® Dopo l'uso, rimuovere il bossolo della cartuccia e pulire il portautoma secondo necessita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali portautoma danneggiati o usurati in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei

rifiuti.

® Non gettare i portautoma nei normali rifiuti domestici se sono realizzati in metallo; verificare le opzioni di

riciclaggio.

® Assicurarsi che eventuali primer inutilizzati o scaduti siano smaltiti in modo sicuro secondo le linee guida sui

rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto riguardante i Portautoma Sinclair, si prega di fare riferimento ai
dettagli di contatto forniti dal produttore o dal rivenditore presso cui € stato acquistato il prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con i Portautoma
Sinclair. Dare sempre priorita alla sicurezza e rispettare tutte le linee guida per le migliori pratiche. Grazie per la
vostra attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytow na Luski
Sinclair

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Uchwytéw na tuski Sinclair. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace
bezpieczenstwa oraz wskazowki, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie produktu. Prosze uwaznie przeczytac te
instrukcje przed uzyciem, aby zapoznac sie z waznymi srodkami ostrozno$ci oraz zasadami uzytkowania.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze obstuguj Uchwyty na tuski Sinclair ostroznie, aby zapobiec urazom.
® Upewnij sie, ze uchwyt jest kompatybilny z Twoim konkretnym modelem narzedzia do wstepnego tadowania

Sinclair.

® Przechowuj uchwyty z dala od dzieci i os6b wrazliwych.
® Regularnie sprawdzaj uchwyty pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.
® Nie uzywaj uchwytow, jesli wykazuja jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub jesli nie pasujg pewnie do narzedzia

do wstepnego tadowania.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia i obstugi narzedzi do tadowania
amunicji oraz komponentéw.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci

Nos odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas uzywania narzedzia do
wstepnego fadowania Sinclair.

Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i zorganizowane, aby unikng¢ wypadkdow.

Zawsze pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby zapobiec narazeniu na opary lub pyty.

Unikaj rozproszen podczas obstugi i uzywania narzedzia do wstepnego tadowania oraz uchwytéw.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji amunicji dla swoich uchwytow.

Badz swiadomy potencjalnych zagrozen zwiazanych z tadowaniem amunicji, w tym ryzyka wybuchu w wyniku
niewtasciwej obstugi.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja

® Upewnij sie, ze Twoje narzedzie do wstepnego tadowania Sinclair jest czyste i wolne od
zanieczyszczen.

* Wybierz odpowiedni uchwyt na tuski Sinclair do swojego typu amunicji.

® Ustaw uchwyt w narzedziu do wstepnego tadowania, upewniajac sie, ze pasuje ciasno.

® Zabezpiecz uchwyt na miejscu zgodnie z instrukcjami narzedzia do wstepnego tadowania.

Uzytkowanie

® Umies¢ tuske w uchwycie, upewniajac sie, ze jest prawidlowo osadzona.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi obstugi narzedzia do wstepnego tadowania
Sinclair.

® Stosuj staty nacisk podczas tadowania, aby zapewni¢ prawidtowe osadzenie sptonki.

® Po uzyciu usun tuske i w razie potrzeby oczys¢ uchwyt.

Instrukcje Utylizacji

Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte uchwyty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji
odpadow.

® Nie wyrzucaj uchwytow w zwyktych odpadach domowych, jesli sg wykonane z metalu; sprawdz opcje

recyklingu.

® Upewnij sie, ze wszelkie niewykorzystane lub przeterminowane sptonki sg utylizowane w sposob bezpieczny

zgodnie z wytycznymi dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia dotyczacego Twoich Uchwytow na
tuski Sinclair, prosimy o odniesienie sie do danych kontaktowych dostarczonych przez producenta lub sprzedawce,
od ktdérego zakupite$ produkt.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Uchwytem na tuski Sinclair. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzegaj wszystkich wytycznych dotyczacych
najlepszych praktyk. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te wazne srodki ostroznosci.



Turvallisuusohjeet Sinclair Priming Tool Shell Holders
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, ettéd valitsit Sinclair Priming Tool Shell Holders tuotteet. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja
tiedot tuotteen turvalliseen kayttoon. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttoa, jotta voit tutustua tarkeisiin
turvallisuustoimiin ja kayttdohjeisiin.

Yleiset turvallisuusohjeet

Késittele Sinclair Priming Tool Shell Holders tuotteita aina varovasti vammojen valttAmiseksi.
Varmista, ettd shell holder on yhteensopiva oman Sinclair Priming Tool mallisi kanssa.

Pida shell holderit lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista sdanndllisesti shell holderit mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
Ala kayta shell holderia, jos siina on vaurioita tai jos se ei istu tiukasti priming tooliin.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat lataustydkaluja ja komponentteja.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja hanskoja, kayttdessasi Sinclair Priming Toolia.
Varmista, ettd tydskentelytilasi on puhdas ja jarjestetty onnettomuuksien valttamiseksi.

Tydskentele aina hyvin tuuletetussa tilassa estaéksesi altistumisen hoyryille tai polylle.

Valta hairidtekijoita kasitellessasi ja kayttdessasi priming toolia ja shell holdereita.

Ala ylita suositeltuja patruunamaaria shell holderillesi.

Ole tietoinen lataamiseen liittyvistd mahdollisista vaaroista, mukaan lukien rajahdysriski vaarén kasittelyn
VUOoksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd Sinclair Priming Toolisi on puhdas ja vapaana roskista.
Valitse oikea Sinclair Priming Tool Shell Holder patruunatyyppisi mukaan.
Kohdista shell holder priming toolin kanssa varmistaen, etta se istuu tiukasti.
Kiinnita shell holder paikalleen priming toolin ohjeiden mukaan.

2. Kayttd

® | ataa patruunaputki shell holderiin varmistaen, ettd se on kunnolla paikoillaan.
® Noudata valmistajan ohjeita Sinclair Priming Toolin kaytdssa.

® Kayta tasaista painetta primingissa varmistaaksesi, etta sytytin istuu kunnolla.
® Kayton jalkeen poista patruunaputki ja puhdista shell holder tarvittaessa.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet shell holderit paikallisten jatteiden havittamisohjeiden mukaisesti.

* Ala heita shell holdereita tavalliseen kotitalousjatteeseen, jos ne ovat metallia; tarkista kierratysvaihtoehdot.

® Varmista, etta kaikki kayttdAmattomat tai vanhentuneet sytyttimet havitetaan turvallisesti vaarallisten jatteiden
ohjeiden mukaan.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tarvitset tukea Sinclair Priming Tool Shell Holders tuotteesi suhteen,
viittaa valmistajan tai jalleenmyyjan tarjoamiin yhteystietoihin.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Sinclair Priming Tool
Shell Holders tuotteidesi kanssa. Aina turvallisuus etusijalla ja noudata kaikkia kaytantéjen ohjeita. Kiitos, etta
kiinnitdt huomiota naihin tarkeisiin turvallisuustoimiin.






Sakerhetsinstruktionsguide for Sinclair Priming Tool
Shell Holders

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair Priming Tool Shell Holders. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner och
information for att sakerstélla en séker anvéandning av din produkt. Vanligen las denna guide noggrant innan
anvandning for att bekanta dig med viktiga sakerhetsatgarder och driftsriktlinjer.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid Sinclair Priming Tool Shell Holders med omsorg for att férhindra skador.

Se till att shell holder &r kompatibel med din specifika Sinclair Priming Toolmodell.

Hall shell holders utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet shell holders for eventuella tecken pa slitage eller skada innan anvandning.

Anvand inte shell holders om de visar nagra tecken pa skada eller om de inte passar ordentligt i priming tool.
Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning och hantering av omladdningsverktyg och
komponenter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Bar lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du anvander Sinclair Priming Tool.
Se till att din arbetsplats ar ren och organiserad for att undvika olyckor.

Arbeta alltid i ett valventilerat omrade for att forhindra exponering for &ngor eller damm.

Undvik distraktioner medan du hanterar och anvander priming tool och shell holders.

Overskrid inte de rekommenderade patronspecifikationerna for dina shell holders.

Var medveten om de potentiella farorna som ar férknippade med omladdning av ammunition, inklusive risk fér
explosion vid felaktig hantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Se till att din Sinclair Priming Tool &r ren och fri fran skrap.

® Valj den lampliga Sinclair Priming Tool Shell Holder for din patrontyp.
® Justera shell holder med priming tool, se till att den passar tatt.

® Sakra shell holder pa plats enligt instruktionerna for priming tool.

2. Anvandning

Ladda patronhylsan i shell holder, se till att den &r korrekt placerad.

Folj tillverkarens instruktioner for att anvanda Sinclair Priming Tool.

Applicera jamnt tryck nar du primerar for att sakerstélla korrekt placering av primern.
Efter anvandning, ta bort patronhylsan och rengér shell holder vid behov.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna shell holders i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
® Slang inte shell holders i vanligt hushallsavfall om de &r gjorda av metall; kontrollera for atervinningsalternativ.
* Se till att eventuella oanvanda eller utgdngna primrar kasseras pa ett sékert satt enligt riktlinjer for farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella sakerhetsfragor eller support angdende dina Sinclair Priming Tool Shell Holders, vanligen hanvisa till
kontaktuppgifterna som tillhandahalls av tillverkaren eller aterforsaljaren dar du kopte produkten.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med dina Sinclair
Priming Tool Shell Holders. Prioritera alltid sakerhet och f6lj alla riktlinjer for bésta praxis. Tack for din
uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.






Bezpecnostni pokyny pro drzaky nabojnic Sinclair
Priming Tool

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali drzaky nabojnic Sinclair Priming Tool. Tento privodce poskytuje zakladni bezpecnostni
pokyny a informace, které zajisti bezpe€né pouzivani vaSeho produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte
tento prdvodce, abyste se seznamili s dllezitymi bezpe¢nostnimi opatfenimi a provoznimi pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy manipulujte s drzaky nabojnic Sinclair Priming Tool opatrné, abyste pfedesli zranéni.

Zajistéte, aby byl drzak nabojnic kompatibilni s vasim konkrétnim modelem Sinclair Priming Tool.
Uchovaveijte drzaky nabojnic mimo dosah déti a zranitelnych jedinc(.

Pravidelné kontrolujte drzaky nabojnic na znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim.

Nepouzivejte drzaky nabojnic, pokud vykazuji jakékoli znamky poSkozeni nebo pokud se nehodi bezpecné do
priming tool.

® Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani a manipulace s nastroji pro nabijeni a
komponenty.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfi pouzivani Sinclair Priming Tool noste vhodné ochranné pomuicky, véetné ochrannych bryli a rukavic.
Zajistéte, aby vase pracovni misto bylo Cisté a organizované, aby se predeslo nehodam.

VZdy pracuijte v dobre vétrané oblasti, abyste pfedesli vystaveni jakymkoli vyparlm nebo prachu.
Vyhnéte se rozptyleni pfi manipulaci a pouzivani priming tool a drzakd nabojnic.

Nepfekracujte doporucené specifikace naboje pro vaSe drzaky nabojnic.

Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s nabijenim munice, v€etné rizika vybuchu z nespravné
manipulace.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace

Zajistéte, aby byl vas Sinclair Priming Tool Cisty a bez necistot.

Vyberte vhodny drzak nabojnic Sinclair Priming Tool pro vas typ naboje.
Zarovnejte drzak nabojnic s priming tool, ujistéte se, Ze je pevné usazen.
Zajistéte drzak nabojnic na misté podle pokyn( priming tool.

2. Pouziti

Vlozte nabojnici do drzaku nébojnic, ujistéte se, Ze je spravné usazena.
Dodrzujte pokyny vyrobce pro obsluhu Sinclair Priming Tool.

Aplikujte rovnomérny tlak pfi priming, abyste zajistili spravné usazeni zapalky.
Po pouziti vyjméte ndbojnici a podle potfeby vycistéte drzak nabojnic.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované drzéky ndbojnic v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci
odpadu.

* Nevyhazujte drzaky nabojnic do bézného domaciho odpadu, pokud jsou vyrobeny z kovu; zkontrolujte
moznosti recyklace.

* Ujistéte se, Ze jakékoli nepouZité nebo proslé zapalky jsou likvidovany bezpecéné podle pokynl pro
nebezpecny odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory ohledné vasich drzakd nabojnic Sinclair Priming Tool se
prosim obratte na kontaktni Gdaje uvedené vyrobcem nebo prodejcem, od kterého jste produkt zakoupili.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mlzete zaijistit bezpecné a efektivni pouzivani vasich drzakl nabojnic
Sinclair Priming Tool. Vzdy upfednostriujte bezpecnost a dodrzujte vSechna pravidla pro nejlepsi postupy. Dékujeme,
Ze vénujete pozornost t€mto dllezitym bezpeénostnim opatfenim.



